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	quitzu. Si aquèl , baleguizquitzu. Si
	noſotros , baguenquizquitzu. Si aque-
	llos , baleguizquitzáte.


	Si yo te los pudiera hazer , al baneguiz-
	t . a -
	daguizquitzut. Si aquèl , al badeguiz-
	quitzu. Si noſotros , al badeguizqui-
	tzugu. Si aquellos , al badeguizqui
	zute.


	Yà yo te los pudiera hazer , baneguiz-
	quetzu. Ya aquèl , baleguizquetzu.
	Ya noſotros , baguenguizquetzu. Yà
	aquellos , baleguizquetzute.



		Tranſitivo à la tercera perſona de ſin-
	gular , y acuſativo ſingular.





	Imper. Hazſelo tu , eguion , eguioc , eguio-
	zu. Hagaſelo aquèl , beguio. Hazedſe-
	lo , eguiozute. Haganſelo ellos , be-
	guiote , beguie.


	Preſ. Daguiodan , daguiozun , daguion.
	Yo ſe lo haga , tu , aquèl , daguiogun ,
	daguiozuten , daguioten , daguioen.
	Item deguiodan , &c.


	Que yo ſe lo hag a, daguiodala , &c.
	Imperf. Yo ſe lo hizieſſe , tu , aquèl , ne-
	guion  , ceneguion, ceguion Nòs , vòs ,
	ellos ſe lo hizieſſen , gueneguion , guen-
	guion , ceneguioten , ceguioten.


	Que yo ſe lo hizieſſe , neguiola , &c.
	Si yo ſe lo hago , ſi tu , ſi aquèl , bada-
	guiot , badaguiozu , badaguio. Si nòs ,
	vòs , ellos , badeguiogu , badaguiozute ,
	badaguiote.


	Si yo ſe lo hiziera , ſi tu , ſi aquèl , ba-
	neguio , bacenguio , baleguio. Si nòs ,
	vòs , ellos , baguenguio , bacenguiote ,
	baleguiote.


	Sivyo ſe lo pudiera hazer , al baneguo , &c.
	Si yo ſe lo puedo , ò pudiere hazer , alba-
	daguiot. Si tu , al badaguiozu. Si aquèl,
	al badaguio. Si noſotros , albadaguiogu.
	Si voſotros , al badaguiozute. Si aque-
	llos , albadaguiote , al badaguie. Tam-
	bien ſe dizen contrahidas eſtas infle-
	xiones , aſsi , al badiot , al badiozu , al-
	badio , &c.


	Yà yo ſe lo pudiera hazer , ya tu , yà
	aquèl , baneguiqueo, bacenguiqueo , ba-
	leguiqueo. Yà noſotros , yà voſotros ,
	yà aquellos , baguenguiqueo , bacengui-
	queote , baleguiqueote.



		Tranſitivo de la miſma perſona , y acu-
	ſativo de plural.



	Imper. Hazeſelos tu , eguiozcac , an , egui-
									ozcatzu ,
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